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A kerités

Kemény februdri hideg volt,

amikor egy reggel, alig-

hogy kimadsztam az agy-
bol, bekopogtatott Irénke né-
ni, és kozolte, nem lakhaw
tok tovdbb ebben a lakasban.
Ez {gy tovabb nem mehet! Egy-
altalan nincs megelégedve velem!
Hogy nem ezért alakitottak lak-
hatéva egyetlen faskamrajukat!
Draga pénzen! Ezeknél az altala-
nossagokndl nem jutott mélyebb-
re blineim ecsetelésében, de &
megmondta, kereken, hatarozot-
tan, nem lesz jo vége kései haza-
jarasaimnak, és mar ki is szemelt
egy nagyon rendes fiut helyet-
tem. Ehhez tartsam magam!

Ultem &almosan a hideg szoba
egyetlen székén, nem széltam egy
sz6t sem, esak jeleztem, hogy
megértettem: igen, ez benne volt
a mozdulatomban, bélogattam,
siirg6sen mdsik lakas utdn nézek.
Eleinte, amikor idekdéltoztem, bol-
dognak éreztem magam: pedig
életterem csak 6t méter hossszu,
két és fél méter széles volt; tar-
tozékai egy asztal, egy szekrény,
egy kerek tlikor, hetven centimé-
ter atméréjl, egy mosdokagylo és
egy régi olajkalyha, no meg va-
lami dgyféle. Merevségét —
ahogy lehetett = szines plakatok-
kal és képekkel oldottam fel.

Aznap a raktarban megkérdez-
tem Juhasz Lacit, a véllalat min-
dentudé mdszaki eléadojat, de
hirtelen 6 sem tudott hasznosat
tandcsolni, bar javasolta, fordul-
jak a f6nokomhoz. Iroddjdba
koriilményesen lehetett bejutni,
@ nagy, tulzsafolt raktaron ke-
resztiil, néhany vasajton at: kul-
csok, kérdések, feleletek, kit ke-
res, a f6noket stb. Vékony, bar-
nab6rd, bajuszos ember, negy-
venot koriili, rajta kék kopeny,
_ toloméré a zsebben.

— Nézze, David kartars, gon-
dolkodom, de igy hirtelen nem
tudok mast mondani: érdekléd-
jék a hirdetében!

Teltek a napok, hullott a hé, s
egyre kevesebb volt a remény,
hogy lakashoz jussak. Végigjar-
tam néhdny kiadé szobat, néme-
lyik tetszett, de nem tudtam ha-
tarozni. Egy este, a bolthd! jovet,
osszetaldlkoztam Bercivel. Fél
évig dolgoztunk egylitt a raktér-
ban, aztdn 6 atkeriilt a szerel6-
mihelybe, és éjjeli miiszakba
osztottak, kapcsolatunk megsza-
kadt. Felajanlotta, lakjam naéla,
de Kkizdrdlag csak éjszakara me-
hetek hozza. Kertes hézban la-
kott, az épiilet magas koékerités
mogott huzoédott, milyen furcsa.
Zsiga bacsi, a {6bérlé termdészete-
sen nem tudott a dologrol.

Akkoriban kertilt elé Julia, 6,
akit szerettem volna meghivni
magamhoz mar régebben is, a
lakdsomba, az én birodalmamba.
Most se lakés, se megfelels kiil-
s6: egylitt jartuk a januéri va-
rost, mindenhol nehezen olvado,
azért méar kasdsod6é ho, jarhatat-
lan berkek a varos egyébként
nagy forgalmu helyein: a park
piros-fehér valtasu jatszoterei,

hinték, s padok a platéanokkal be-
ultetett jatszétér lapos . részein.
Nagyon szerettem akkoriban eze-
ket a helyeket. Mire odaértiink,
mar rank telepedett a téli éjsza-
ka, rdzuhant a nehezen mozdulé
varos egyre ritkabban el6bujé la=
koira. Mély, doglott csend; mun-
ka utén egyre tobbszor éreztem
ezt a hangulatot. A raktarban
soha nem latott lendiilettel estem
a nehéz munkdhoz, oriiltem, mert
megelégedve nyugtaztik dolgai-
mat. Szerettem bent lenni.

Julia tizennyole éves volt, kol-
légiumban lakott, gimnéziumba
jart. Nyulank termével kiemelke-
dett tarsai kozil, haja vorosbar-
naba fordulé; nehezen lehetett
maéssal osszekeverni. Délutan ot-
kor taldlkoztunk, szobatarsaival
egyiitt az ablakon hajolt ki, ak-
kor is egy fejjel kinétt kozuluk.
Mosolygott, és o6t perc mulva
megjelent a kapuban. Amikor te-
hettiik, Bercihez mentiink. Fog-
csikorgaté hideg jarta at tagjain-
kat. Piszkos csatorndk haléztak
be az utakat, tudom, mert a ci-
pém bedzott; Bercihez siettiink, 6
este nyolcra ment dolgozni.

Csend és nyugalom volt a la-
kéasban, j6 meleg. Ocsi, a {6bérlé
kivénhedt kutyaja ismer6sként
idvozolt, megmaradt fogait csat-
togtatta. Julia aznap csak kilen-
cig maradhatott, siettiink, ett6l
a naptél valahogy tébbet vartunk.
Letettem az liveg vordsbort, amit
utkozben vasaroltam; villanyi
burgundi. Beszéltem Bercivel, aki
mar késziil6dott. Ereztem Julid-
ban valami zavart és fesziiltséget,
igazsag szerint még én sem he-
vertem ki a lakasvaltoztatissal
jaré faradalmakat. Szolt a mag-
no, régi Kinks végig egy szala-
gon. Berci elment, mondta, hogy
a kaput nyitva hagyja, ne legyen
baj, ha megyiink.

Aznap este keveset beszélget-
tiink. A véllalatndl is ramsiitot-
ték: David szlikszavi, csak mo-
tyog az orra ala, legalabb a vitas
kérdésekben nyilatkozna. Julia
tulajdonképpen most volt velem
elGszor olyan helyzetben, amire
mar régéta vagytam: egy lakas-
ban, amit félig-meddig a maga-

ménak érezhettem, klassz, régi
zene, a falakon képek és plaka-
tok, mellettem Julia és érdekes,
stllyedé vilag az ablakon at, a
szobdban meleg, kint sotét; és itt
érezhet6en nyugalom: az olelke-
zés harmonidja.

" Haromnegyed kilenc el6tt par
perccel elindultunk Berci réme-
sen félrees6 szobacskaja fel6l a
kapu felé. Ocsi, a f6bérlé kutya-
ja természetesen viselkedett, ra-
parancsolitam, s mukkanni sem
mert. Csend volt és sotét, a keri-
tésen megtort a janudri varos es-
ti emberzaja. Hajlongva mentiink
at a diofa alatt, az ég sotét volt
és gyanutlan. Es a kapu, amit
Berci nyitva hagyott, zarva volt.

Rendkiviil  kinosan éreztem
magam. Zsiga bacsihoz, a f{6bér-
16h6z nem fordulhattam - nem
is talalkoztam még vele. Julia
egyre idegesebbnek latszott, ki-
lencre a kollégiumban kell len-
nie. Ocsi, a f6bérlé kutydja tisz-
teletteljesen és csendben taposta
koriilottink a havat. Elottlink
tornyosult a Kkerités. Két és fél
méter magas kéfal, elég szélesnek
talaltam, s Ugy gondoltam, leg-
természetesebb moédja tavoza-
sunknak a keritésen at vezet. Ju-
lia nem sz6lt semmit, a kijutés
els6sorban az 6 érdeke volt. Meg-
beszéltiik, felsegitem 6t a falra,
azutdn én maszok utana.

— Mi van, nyugodtan ugorj le
a jardara, ne félj, nem lesz sem-
mi baj, csak ne egyenes labak-
kal! — buzditottam a kerités to-
vébébl. Julia fent volt ugyan, de
nem mozdult, ott kuporgott.

— Pszt! Te, itt még baj lesz!
En nem merek leugrani — vala-
szolta felegyenesedve, és az ut-
cara mutatott.

Nagy keservesen feljutottam én
is. Julia mellé huzédtam, lenéz-
tem, s ereimben megfagyott a
vér. A jardan, t6liink vagy husz
méternyire, két rendér beszélge-
tett. Alattunk apré kockakévek
feldobdlva, a gazt vezették erre,
s nem messze a renddrok, Erez-
tem, ennek az ugrdsnak kiilonos
jelentdsége lesz, észrevétlennek és
pontosnak kell lennie, a kovek
és a rendérok miatt. Gyorsan
kellett cselekedni. En ugrottam
elfszor, rogton utédnam Julia,
ahogy megbeszéltiilk. Megprébal-
tunk természetesen viselkedni,
felegyenesedtiink, emlékszem, ol-
dalt visszanéztem Berci lakasa
felé, ahogy elhaladtunk a beszél-
get6 rendérok mellett. Utdna so-
kéig nem széltunk, az utedn mar
kevesen jartak; elnyelt benniin-
ket az éjszakai varos.

AMBRUS LAJOS

ime az erdéd
kisnydl ha bajik
roka ha bijik
iirge ha ugrik
16 ha szalad

temetédomb melled utan
agyékod ndd szorzete
csengdk eziist viragait
riazom sotétt fiirtjeidbe

Tégldsy Imre

Ime az erdd

kisnydl buajik
réka biajik
iirge ugrik
16 szalad

nyelved nyelvem
vadjanak nyars
nyelvem ‘ vadjinak
haragos darda

lerdagott csont
ime az allat

Pici fehér pont
a kovek kozott

Ll

q hogy Karoly embemyl

gyerekké |cseperedett,
egyre tOobbszor hagyta
el a nagy sziklabérc alatt

épult hazukat, hogy faradtsagos
felfedez6 utakra induljon. Igy ta-
lalkozott Almaéaval is. Szép ta-
vaszidé volt, még a zord és
magas sziklak kozott is, felenge-
dett a hideg, Karoly hat elhata-
rozta, hogy megmadssza a sziil6i
héz folé meredd csticsot. Nagy
nehezen fel is kapaszkodott, s
amint a picire zsugorodott rétet
bamulta a laba alatt, egyszerre
csak valami szuszogasra lett fi-
gyelmes. Ovatosan az egymas
mellé halmozott kédarabok sanca
mogé nézett, ahol is egy fujtatd
szérgombdcot pillantott meg. Ka-
roly megszélitotta, aztdn meg-
piszkalta az orraval, de a szbr-
gomboée, ugy tlnt, vagy siiket,
vagy nem hajlandé baratkozni,
mert csak szuszogott tovabb,
idénként fel-fel borzolva tollait.
Ez volt Alma, aki harom napja
Egjt ki a hatalmas, fehér tojés-
1.

Egy hét mulva Kéaroly ismét
felmaszott a sziklabércre, s ugy
taldlta, Alma rengeteget fejlédott
az eltelt id6 alatt. Mar a szikla
peremén kuporgott, s szemével —
ami ugyan alig latszott a sok csi-
patol — érdeklédve vizsgalgatta
a koveket. El6szor Karolyrél is
azt gondolta, hogy valami kéda-
rab. Nagyon meglep6détt, mikor
mozogni latta, meg is ijedt, siet6-
sen visszahuzédott a fészekbe.

Karoly azonban = utdnamészott,
gyenge szarnyait baratsigosan
megbokdoste, aztdn bohékdsan

ugrandozni kezdett a fészek be-
jaratdnal. Alma mozdulatlanul
nézte az elb6tte pattogé fehér pa-
macsot, am, amikor Kdroly egy
kavicsot guritott felé a sasfick
utdanakapott, és gyorsan vissza-
dobta. Megkedvelték ezt a mokat,

remekiil eljatszottak, egészen ad-
dig, mig Alma ki nem faradt.

Es6s id6k jottek, Karoly csak
két hét mulva jutott fel ismét a
csucsra. Eddigre Alma megtanult
beszélni, igy végre bemutatkoz-
hattak egymasnak.

— Karoly vagyok — mondta
Karoly, s kdnyedén meghajolt.

— Alma vagyok — mondta
Alma, a szikldhoz koppintva cs6-
rét.

Ezentul Karoly mindennap fel-
tornazta magat a sasfészekbe. A
kis sas és a kolyok havasi nyul
mindjobban osszebaratkoztak.
Egyiitt jatszottak, és ahogy Al-
ma megtanult jarni, kézds felfe-
dez6 wutakra indultak. Xaroly
megmutatta Alméanak a koérnyé-
ket, amit méar régebben felderi-
tett. Zold leveleket és kébor ku-
kacokat keresgéltek a hofoltok
alatt, megtaldltak a sziklabél
csordogalé forrast, viddman ko-
szontotték a harsanyan zugéd ta-
vaszi szeleket.

Egyik nap, mikor Karoly fent
volt a sziklafészekben, dobbenten
latta, hogy egy halott havasi nyul
hever az egyik sarokban. — Az
ebédem — mondta Alma vida-

‘man —, anyukam hozta —, s ez-

zel joiz@ien csippentett a nyuszi
fzletes combjabdl. Valoészindleg
nem értette Karoly kerekre nyilt
szemeit, félelmében reszketé la-
bat. Nem beszéltek a dologrél
toébbet.

Karolyt elgondolkoztatta az
eset, s elmondta sziileinek a sas-
fickkal ko6tott baratsaga torténe-
tét. Szegények, bizony nagyon-
nagyon elrémiiltek, mikor meg-
tudtdk milyen veszélyben forgott
fiacskdjuk hosszu idén at, még a
konnyiik is eleredt.

Kiaroly igy hat tobbet nem
ment fol a sasfészekbe, Alma hia-
ba viarta baratjat. Igazan szomo-
rd volt, és el sem tudta képzelni,
mi lehet a nyuszi elmaradasdnak
oka. Er6sen megfogadta, amint
megtanul repiilni, ‘elsé utja a
hegy tévébe vezet majd, és meg-
nézi, nem beteg-e Kéroly.

Alma rendkiviil tehetségesnek
bizonyult, tokéletesen megértetie
a reptilés elméletét, s a gyakor-
lati prébalkozéasok is sikerrel jar-
tak, apja, anyja biiszkén simo-
ﬁatték fejét hatalmas szarnyuk-

al.

Végre eljott a varva-vart nap,
Alma elsd, 0©nallé repiilésének
ideje. A sasfiok a szikla peremén
allt, konnyedén rugaszkodott el,
érezte, a levegd engedelmesen
szarnyai ald simul, hamarosan
kis halomnak latta a sziklabér-
cet, sziileit izgatottan integetd
porszemeknek. Mamorité érzés
volt, az ujonnan feltarult pers-
pektiva elfeledtette vele a fiive-
ket és bogarakat, el a forrast és
Karolyt; csak a Napot figyelte,
a szelekkel versenyzett, megbizo-
nyosodott: uralkodasra sziiletett.
Régéta keringett mar fenn a
magasban, mikor elészér pillan-
tott lefelé. A hegycsics toévében,
a gyér flivek kozott pici, fehér
szOrpamacsra lett figyelmes. Iga-
zén nem széndékosan, éntudatla-
nul tette, talan a gyomraban
mozdulé nedvek, homaélyos 6sz-
tondk sugallatara; szarnyait 6sz-
szecsapta, 8 mint kédarab zuhant
a fold felé. Karmai halalos biz-
tonsaggal taléltak, a kis test meg
se nyikkant. Nem volt nagy fa-
lat, egy pillanat milva mar meg
is feledkezett a fiatal havasi
nyulrél.

Ahogy ismét a f{oldén allt, és
a vaddszat izgalma is elmult,
eszébe jutott Kéroly. Talan meg
kéne keresni. Kifejezésteleniil
nézegette karmai kozott a ka-
vicsdarabkékat, fehér szérpama-
csokat.

A gyomra tajékan
sejtések mocorogtak.
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